
(psalm biblic nr. 47)

Psalms 21
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1. Sü, ad C - ta vusch, da dalöntsch, dastrusch.
2. S’trat cir ad - im-maint pro vos chant cun-taint,
3. Ma schi s'ac-cor-dai e d t cour chan-tai
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e chan - tai per-tant a nos Dieu pus-sant.
co ch’el es tant bun cd eir ferm fri - un
al pus -sant re-gent chi da tuot a -stent
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Schi, chan-tai dad ot e sbuor-fìai seis lod 
per tuot seis ut'-fants chi'l pon tants e quants 

voul min-chün sal-var e til al - le-grar.

Là=L J J J
r

^r0} 1 , 1 J —i -H— - :- !- - 1
^ f r r Tr f *1 1 1 - - Ó-  I

tuot il muond ere - à ch'es tant bel fit - tà. 
cun pa-tern a-mur. el. Pc -tern Si-gnur. 
vers nos Se-gner char, chi'ns voul tant a - mar.
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text: Jachen Tona Vuolp 1666 
melodia: Genevra 1551 (Ci 13) 
Irasu: CI4 (seguond Goudimel)
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1. Eau cun la buo - cha mi - a a
2. Scu tii al muond a - qui - a dest
3. O Dieu, sch’eau per de - blez - za cru-
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te in - grazch e lod. cha
uos sa eia ri ted. i ■
dess in qual che pcho. schi
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text: Georg Niege 1585.87 / Lurainz Wietzel 1661
melodia: Hamburg 1598
(rasa: Bernhard Henking(G75)
otras (rasas d'aceumpagnamaint : Neue Begleitsatze, nr. 75 
- H. Bornefcld, Begleitsätze, tom VI nr. 144 (BA2217)
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1. Tuots u - mauns, be SÜI Sal - ve der
2. Tiers las o - vas fra-;>-chas cla ma’
3. Quel chi tscher-cha cun fa - di a
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Quels da spai - sa chi ha un
per quel tschert nun es gü
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Da sieu pled piir as (i dò!
cun sieus bains fol sa - du - los.
quel nu vain a's sa - du - 1er.
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Min - cha po -■ ver, pür ch’el ve - gna.
Gra - tu - i ta - maing el du - na

11 CUS'-sagl da nos Sai - ve - der

ä : ^ Ä u  ..
LL&\ P P  P 9 m M.. 4
; xjf- i r w TU 1 a; a 1 1

— :  - .. w
S I r. f*

'---------------------------------------------~------------- p1--------------L y3

f. ..r ■ „ Z F=h--F=—\ !------------ t=
---- --- L r i A tl r—-À----------------- 1 L . - jrrr. ------

tie
lpa
sgi

rs el s'chat - ta v;
un e’l vin, eir ü
ir n ti vain ad i
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av spiert. 
a • ner.
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musica: Chanzuns spiritudas, «Cudesch da Schlarignu» 1765
remurclia: Pervi cha quista cumposiziun cuntegna cruschedus da vuschs, po suncr l’orga- 
nist cir be la pruina vusch e'l bass u, scu trio, las trais vuschs sun duos manuels c'l pedal.
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1. In - gra - zcha-maint. lod ed o - n

2. Si - and cha tü ans liest sai -
3. 0 Ge - su, do'ns la vai - ra
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per neu se neh pled an - nun /I - 0
scili fo clia't a - mans, nos pa - stur
l-o tü cha sa jans tieu tröp - pet

e per tuot bain cha tü’ns liest do.
cu n cor - di - er e va ir' a - mur.
chi t’o - he - de - sch a cun da - let.

text: (iian Battista Fritschun 1765
melodia e I rasa: Chanzuns spirituelas, «Cudesch da Schlarigna - 1765


